
Tchibo GmbH D-22290 Hamburg · 97360HB66XVIII · 2018-08

Kablosuz 
kulak içi kulaklık

Kullanım Kılavuzu ve Garanti Bilgileritr



Değerli Müşterimiz!

Yeni kablosoz kulaklıklarınız net seviyesi ve güçlü 
bas sesleriyle muhteşem bir ses kalitesi sunuyor. 
Kulaklıkların optimum olarak oturması ve rahatça
durması için 3 adet değiştirilebilir silikon kapakçık
ekledik. 
Kulaklıklar serbest konuşma için de kullanılabilir: 
Bir çağrı geldiğinde doğrudan kulaklıkla görüşmeyi
alabilir, arayan kişiyle konuşabilir ve sonra görüşmeyi
sonlandırabilirsiniz.

Tchibo Ekibiniz

www.tchibo.com.tr/kılavuzlar



3

İçindekiler
4      Güvenlik uyarıları

8      Genel bakış
(ambalaj içeriği)

10     Şarjlı pilleri şarj
etme

14     Çalıştırma – Her
iki kulaklığı
kullanma (Stereo)

18     Çalıştırma – Tek
kulaklığı kullanma
(Mono)

21     Kulaklıkları
Açma/kapama

23    Müzik çalma

25    Telefon görüşmesi
yapma

27    Bekleme modu

27    Temizleme

27    Uygunluk Beyanı

28    Sorun / Çözüm

30    Teknik bilgiler

32    İmha etme

34    Garanti belgesi 

36    Garanti şartları

39    Teknik destek



4

Güvenlik uyarıları

Güvenlik uyarılarını dikkatle okuyun. Kaza sonucu
 yaralanmaları ve hasarları önlemek için ürünü yalnızca
bu kullanım kılavuzunda belirtildiği şekilde kullanın.

Gerektiğinde tekrar okumak üzere bu kılavuzu saklayın.
Bu ürün başkasına devredildiğinde, bu kılavuz da bera-
berinde verilmelidir.

Kullanım amacı
Kulaklıklar, akllı telefon, tablet bilgisayar, MP3 çalar vs.
gibi mobil cihazlardan Bluetooth® vasıtasıyla ses çıkışı
sağlar. 

Kulaklıklar, özel kullanım için tasarlanmış olup ticari
amaçlı kullanım için uygun değildir.

Ürünü sadece uygun ortam koşullarında kullanın.

Çocuklar için TEHLİKE
Çocuklar, elektrikli cihazların hatalı kullanılması•
sonucu oluşabilecek tehlikeleri fark edemez. 
Bu yüzden çocukları üründen uzak tutun.



Çocukları ambalaj malzemesinden uzak tutun.•
 Yutulabilir küçük parçalar dolayısıyla muhtemel
boğulma tehlikesi mevcuttur (örn. silikon kapakçıklar,
kulaklıklar)! 

Elektriğin sebep olabileceği TEHLİKELER
Üründe herhangi bir değişiklik yapmayın. Üründe•
yapılması gereken onarımları sadece yetkili bir
 servise veya servis merkezine yaptırın. Usulüne uygun
olmayan onarımlar sonucu kullanıcı için büyük tehli-
keler oluşabilir.

Şarj esnasında aşağıdakileri dikkate alın:

Şarj/saklama kutusunun yakın çevresinde veya üze-•
rinde çiçek saksısı gibi sıvı taşıyan kap yerleştirmeyin.
Bu kapların devrilmesi durumunda, içlerindeki sıvılar,
elektrikli cihazlarda tehlike oluşturur. Elektrik çarpma
tehlikesi oluşur.

Şarjlı piller kullanıcı tarafından değiştirilmemelidir•
veya çıkarılmamalıdır. Şarjlı pil usulüne uygun olarak
değiştirilmediğinde, patlama tehlikesi mevcuttur.
Sadece aynı özelliklere sahip şarjlı pil tipleri ile değiş-
tirilmelidir. Şarjlı pil bozulduğunda, lütfen yetkili bir
servise veya servis merkezine başvurun.
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Yaralanma TEHLİKESİ
Kulaklıkların, trafikte kullanımı halinde duyma ka -•
biliyetinin kısıtlanması engellenmelidir. Kullanmadan
önce ülkenizde, trafikte, kulaklık kullanımı ile ilgili
sınırlamalar olup olmadığı konusunda bilgi alın.

Yanma/yangın UYARISI 
Kulaklıkların üzerine veya yakınına mum gibi açık •
alev kaynakları yerleştirmeyin. Mumlar ve diğer 
açık alevler, yangının yayılmasını engellemek için 
her zaman üründen uzak tutulmalıdır.

Kulaklıklar ve şarj/saklama kutusunda lityum polimer•
 şarjlı pilleri bulunur. Bunlar bölünmemeli, ateşe atıl-
mamalı veya kısa devre yapılmamalıdır.

İşitme kaybı UYARISI
Kullanım esnasında kulaklıktaki yüksek •
ses seviyesi, işitme kaybına sebep olabilir.
Kulaklıkları kulağınıza takmadan önce ses

seviyesini azaltın! 
Çok uzun süre veya ani yüksek seslere maruz kalırsa,
işitme duyunuz hasar görebilir.



DİKKAT - Maddi hasar tehlikesi var
Kulaklıklar yağmur, sıçrayan ve damlayan suya karşı•
korumalıdır. Ürünü suya veya diğer sıvılara daldır-
mayın. Kulaklıkları, ayrıca havadaki neme, toza, aşırı
sıcaklığa ve doğrudan güneş ışınlarına karşı koruyun.

Kulaklık gövdesini asla açmayın veya herhangi bir•
parçasını sökmeyin. Cihazın gövdesinde bulunan
 deliklere de herhangi bir nesne sokmayın. 

Bağlı bulunan ses kaynağında, kulaklığın çalıştırılma-•
sından önce, kulaklıkta aşırı yüklenmeleri önlemek
için maksimum oda ses seviyesini ayarlayın.

Mıknatıslı kimlikleri, telefonları ve kredi kartlarını vb.•
ve ayrıca kasetleri, saatleri vs. kulaklığın yakınından
uzak tutun. Bunlar kulaklık içerisindeki mıknatıslar
nedeniyle hasar görebilir.

Temizleme için sert kimyasallar, tahriş edici ya da•
aşındırıcı temizlik maddeleri kullanılmamalıdır.
Yumuşak, tüy bırakmayan bir bez kullanın.
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Genel bakış (ambalaj içeriği)

Kapak

Şarj kontağı

USB şarj 
bağlantı yuvası

Şarj bölmesi

Şarj
kontrol lambaları

(kulaklık)

Şarj
kontrol lambaları

(şarj/saklama kutusu)

Şarj/saklama kutusu
(alttan)

Şarj/saklama kutusu
(önden)



L

R

sağ 
kulaklık

sol 
kulaklık

Kontrol lambası 
ve mikrofon

Şarj kontağı

Silikon kapakçıklar USB şarj kablosu

Çalıştırma
 düğmesi
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Şarjlı pilleri şarj etme
Şarj/saklama kutusu ve kulaklıkları şarj etme

Şarjlı pillerin zarar görmesini önlemek için tes-
limat esnasında şarj yarıya kadar dolu haldedir.
Bu yüzden şarj/saklama kutusu ve kulaklığı ilk
kullanımdan önce tamamen şarj edin.

1. Şarj/saklama kutusunun
kapağını kapatın.

2. Kulaklıkları, resimde gösteril-
diği gibi şarj bölmesine takın.



11

3. Kapağı takrar kapatın.

4.Şarj/saklama kutusunu,
paketin içinden çıkan şarj
kablosuyla bilgisayarın bir
USB girişine veya USB girişi
bulunan bir şarj adaptörüne
(paketin içinde yoktur) takın.

Kutunun önündeki kırmızı
kontrol lambaları sürekli olarak
yanar ve kulaklıkların şarj
 edildiğini gösterir.

Alttaki mavi kontrol lambaları
yanıp söner veya yanarlar 
ve şarj/saklama kutusu şarj
 durumunu gösterir: 

Kontrol lambası yanıyor – kapasiteye ulaşıldı

Kontrol lambası yanıp sönüyor – şarj ediliyor

Kontrol lambası kapalı – şarj kapasitesine henüz
 ulaşılamadı

PC/
Ma

c

US
B
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Kulaklıkların şarj olması yakl. 2 saat sürer. Kulaklıklar
tam olarak şarjı dolduğunda kırmızı kontrol lambaları
söner. 

Şarj/saklama kutusunun şarj işlemi yakl. 3 saat sürer.
Şarj/saklama kutusunun şarjı dolduğu zaman, tüm 
4 kontrol lambası sürekli olarak yanar.

Şarjı dolu olan bir şarj/saklama kutusu, kulaklık-
ları yakl. 2 defa şarj edebilir.

Şarj bilgileri

Çevre şartları, ses seviyesi vb. koşullara göre …•
… müzik çalma yakl. 3 saat sürer.
… konuşma yakl. 1 saat sürer.
… standby modu yakl. 250 saat sürer.

Şarj kapasitesini mümkün olduğunca tam tutmak •
için şarj/saklama kutusu ve kulaklığın şarjını,
 kullanılmadığında bile 2-3 aya kadar tam doldurun.

Şarj/saklama kutusu ve kulaklığı +10 °C'den +40 °C'ye•
kadar sıcaklıkta şarj edin.

Şarjlı pilin kapasitesi en iyi oda sıcaklığında korunur.•
Ortam sıcaklığı ne kadar düşük olursa, çalma süresi 
o kadar kısa olur. 
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Kulaklıklardaki kırmızı kontrol lambaları hızlıca yanıp•
sönüyorsa kulaklık şarj edilmelidir.

Şarj/saklama kutusu (kulaklık olmadan) şarj etme

Sadece boş şarj/saklama
 kutusunu şarj ederek, kulaklığı
daha sonra şarj edebilirsiniz.

Kulaklığı şarj/saklama kutusunda şarj etme
 (elektrik kaynağına bağlı olmadan)

Bir elektrik kaynağına erişim
olmadan uzun süreli yolculuk-
larda, şarj/saklama kutusu bir
bilgisayar veya elektrik adap-
törüne bağlı olmadan kulaklığı
şarj edebilirsiniz. Bunun için
şarj/saklama kutusunda yeterli

miktarda şarj bulunmalıdır.
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Çalıştırma –
Her iki kulaklığı kullanma (Stereo)

Kulaklıkları birbirine bağlama

Otomatik bağlama

1. Şarj/saklama kutusunun
kapağını kapatın.

Her iki kulaklıktaki kontrol lamb -
ası 1x kırmızı, sonra 4x mavi, son -
rasında değişmeli olarak kırmızı
ve mavi yanar. Kulaklık lar şimdi
birbirine bağlanmaya çalışır. 

Kulaklıklar birbirine bağlandığında, (L) sol kulaklıktaki
kontrol lambası değişmeli olarak kırmızı ve mavi yanar
ve (R) sağ kulaklıktaki kontrol lambası her 5 saniyede
2x mavi yanar. Aynı zamanda „PAIRING -> SEARCHING 
FOR SLAVE -> PAIRING SUCCESS ->  SET CONNECTED -> 
LEFT CHANNEL -> RIGHT CHANNEL“ sesi duyulur. 
Artık kulaklıklar birbirine bağlıdır.
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2.     Şimdi kulaklıkları bir mobil cihaza, bir sonraki
 sayfada bulunan „Bluetooth® cihazı ile bağlama“
bölümünde gösterildiği şekilde bağlayabilirsiniz.

Manüel bağlama

1. Kulaklıklar kapalı olmalıdır.
Bunun için (L) sol kulaklık-
taki ve (R) sağ kulaklıktaki
çalıştırma tuşunu yakl. 6
saniye boyunca „POWER
OFF“ sesi duyulana kadar
basılı tutun. 

2.     Kulaklıkları birbirine yakın tutun.

3.     (L) sol kulaklıktaki ve (R) sağ kulaklıktaki çalıştırma
tuşunu yakl. 6 saniye boyunca basılı tutun. İlk
önce „POWER ON“ sesi duyulup birkaç saniye sonra
„PAIRING ->  SEARCHING FOR SLAVE -> PAIRING
SUCCESS ->   SET CONNECTED -> LEFT CHANNEL ->
RIGHT CHANNEL“) sesi duyulur.      

Kulaklıklar şimdi birbirine bağlanmıştır. 
(L) sol kulaklıktaki kontrol lambası değişmeli olarak
 kırmızı ve mavi yanar ve (R) sağ kulaklıktaki kontrol
lambası her 5 saniyede 2x mavi yanar.

L R
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4.     Şimdi kulaklıkları bir mobil cihaza, bir sonraki
„Bluetooth® cihazı ile bağlanma“ bölümünde
 gösterildiği şekilde bağlayabilirsiniz.

Bluetooth® cihazı ile bağlama

1.      Mobil cihazınızı çalıştırın.

2.     Mobil cihazınızda cihaz aramayı başlatın.

3.     Bulunan cihazlar listesinde TCM 365612'yi seçin 
ve cihazları birbirine bağlayın. 

Kulaklıklar mobil cihaza bağlandığında, kulaklıklarda
„PAIRING SUCCESS -> SET CONNECTED“ duyulur. (L) sol
kulaklıktaki kontrol lambası her 5 saniyede 1x mavi
yanar ve (R) sağ kulaklıktaki her 5 saniyede 2x mavi
yanar.

•  Bir şifrenin girilmesi gerekebilir. Bu durumda
0000 yazın. 

•  Her durumda mobil cihazınızın kullanım
 kılavuzunu dikkate alın. 

       •  Arada kulaklıklar kapanırsa yeniden açıldıkla-
rında, daha önce bağlandığı cihaza yakında 
ve Bluetooth® aktif olduğu sürece otomatik
olarak yeniden bağlanır. 
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Kulaklıklar mobil cihaza bağlandıklarında 
„POWER ON -> SET CONNECTED ->  LEFT
CHANNEL -> RIGHT CHANNEL“ sesi duyulur.

Bluetooth® bağlantısını ayırma

Kulaklıkları başka bir cihaza bağlamak isterseniz:

1.      Kulaklıkların mobil cihaza mevcut bağlantısını
kesin.

2.     Her iki kulaklıktaki çalıştırma tuşlarını yakl. 
6 saniye boyunca, „POWER OFF“ sesi duyulana
kadar basılı tutun. 

Mobil cihaz bağlantısı sonlandırılır. 
Şimdi kulaklıklar başka bir cihaza bağlanabilir. Bunun
için „Çalıştırma – Her iki kulaklığı kullanma (Stereo)“
veya „Çalıştırma – Tek kulaklık kullanma (Mono)“
 bölümündeki adımları takip edin.
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Çalıştırma –
Tek kulaklığı kullanma (Mono)

Kulaklıkları açma 

1. Şarj/saklama kutusunun
kapağını açın.

2. Her iki kulaklığı çıkarın.

3. (L) sol kulaklıktaki ve (R) sağ
kulaklıktaki çalıştırma tuş -
larını yakl. 6 saniye
boyunca  „POWER OFF“ sesi
duyulana kadar basılı tutun. 

L R
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4.     Kulaklıklardan birini (örn. (L) sol kulaklığı) yeniden
şarj/saklama kutusuna takın.

5.     Şimdi (R) diğer kulaklıktaki çalıştırma tuşunu yakl. 
3 saniye, „POWER ON“ sesi duyulana kadar basılı
tutun.

6.     2x defa arka arkaya çalıştırma tuşuna basın.
Kulaklıkta „PAIRING“ sesi duyulur.

Bluetooth® cihazına bağlama

1.      Mobil cihazınızı çalıştırın.

2.     Mobil cihazınızda cihaz aramayı başlatın.

3.     Bulunan cihazlar listesinde TCM 365612'yi seçin 
ve cihazları birbirine bağlayın. 

Kulaklıklar mobil cihaza bağlandıklarında, 
„PAIRING SUCCESS -> SET CONNECTED“ sesi duyulur. 
Kulaklıktaki kontrol lambası her 5 saniyede 2x mavi
yanar.

•  Bir şifrenin girilmesi gerekebilir. Bu durumda
0000 yazın. 

•  Her durumda mobil cihazınızın kullanım
 kılavuzunu dikkate alın. 
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•      Arada kulaklık kapanırsa yeniden açıldığında, daha
önce bağlandığı cihaza yakında ve Bluetooth® aktif
olduğu sürece otomatik olarak yeniden bağlanır.
Kulaklıklar mobil cihaza bağlandıklarında, 
„SET CONNECTED“ sesi duyulur.

•      İkinci kulaklığı farklı bir mobil cihaza bağlamak
isterseniz aynı adımları takip edebilirsiniz.

•      Mono kulaklık fonksiyonunda aynı anda her zaman
kulaklıkla sadece bir cihaz bağlı olabilir. İkinci
kulaklığı yine de aynı mobil cihaza bağlamak
 isterseniz bu kulaklıktan ses çıkmaz.

Bluetooth® bağlantısını ayırma

Kulaklıkları başka bir cihaza bağlamak isterseniz:

1.      Kulaklıkların mobil cihaza mevcut bağlantısını
kesin.

2.     Her iki kulaklıktaki çalıştırma tuşlarını yakl. 6
saniye boyunca, „POWER OFF“ sesi duyulana
kadar basılı tutun. 

Tek veya her iki kulaklık sadece bir cihaza bağlanabilir.
Bunun için „Çalıştırma – Her iki kulaklığı kullanma
(Stereo)“ veya „Çalıştırma – Tek kulaklık kullanma
(Mono)“ bölümündeki adımları takip edin.
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Kulaklıkları Açma/kapama
Bu bölümde, önceden bir Bluetooth® cihazıyla
bağlı durumdaysanız kulaklıların açılması 
ve kapatılması açıklanmaktadır.

Kulaklıkları açma

Otomatik açma

Şarj/saklama kutusunun
kapağını açın. Tek veya her iki
kulaklıktan „POWER ON -> SET
CONNECTED -> LEFT CHANNEL

-> RIGHT CHANNEL -> SET CONNECTED“ sesi duyulur.

Manüel açma

(L) sol kulaklıktaki veya (R)
sağ kulaklıktaki çalıştırma tuş-
larını yakl. 3 saniye boyunca
kulaklıklardan „POWER ON ->
  SET CONNECTED -> LEFT
CHANNEL -> RIGHT CHANNEL ->

SET CONNECTED“ sesi duyulana kadar basılı tutun.

m

L R

m



Kulaklıkları kapama

Otomatik kapama

1. Kulaklıkları Şarj/saklama
kutusunun şarj bölmesine
yerleştirin.

2. Şarj/saklama kutusunun
kapağını kapatın.

Manüel kapatma

(L) sol kulaklıktaki veya (R)
sağ kulaklıktaki çalıştırma
tuşunu yakl. 6 saniye
boyunca „POWER OFF“ sesi
duyulana kadar basılı tutun.

L R

m
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Müzik çalma
Bluetooth® kulaklıklar, müzik çalan cihazınızın destek-
lediği tüm sık kullanılan veri formatında müzik çalabilir.
Kulaklıklar ayrıca A2DP transfer standartlarını sağlar.
Bu standart birçok standart mobil cihazlar tarafından
desteklenir ve Stereo-Audio sinyallerini kablosuz bir
şekilde   Bluetooth® üzerinden aktarmak için özel olarak
geliştirilmiştir.

Gerekirse bu aktarım standardını, A2DP vasıta-
sıyla mobil cihazınızda manüel olarak etkinleş -
tirebilirsiniz. Bunun için mobil cihazın kullanım
kılavuzunu okuyun.  

Çalma işlemini başlatma / durdurma

Çalma işlemini başlatma: m

Kulaklıktaki çalıştırma düğmesine 1x kısaca basın.

Çalma işlemini duraklatma: m

Kulaklıktaki çalıştırma düğmesine müzik çalarken
1x kısaca basın.

Çalma işlemine devam etme: m

Kulaklıktaki çalıştırma düğmesine yeniden 1x kısaca
basın.
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Parça seçimi

Sonraki parçayı seçme: m

Sağ hoparlördeki çalıştırma tuşunu (R) yakl. 2
saniye, bir sinyal sesi gelene kadar basılı tutun.

Önceki parçayı seçme:m

Sol hoparlördeki çalıştırma tuşunu (L) bir sinyal
sesi gelene kadar yakl. 2 saniye boyunca basılı
tutun. 

Mobil cihaza bağlı olarak cihaz bir önceki
parçaya geçmeyip parça başlangıcına
 gidebilir. Bu durumda sol kulaklıktaki (L)
kumanda tuşunu tekrar yakl. 2 saniye 
basılı tutun, bu şekilde bir önceki parçaya
geçilebilir.

Tek bir kulaklık kullanırken, bağlı olan cihazdan
parçayı seçin.

Ses seviyesini ayarlama

Ses seviyesini adım adım yükseltme: m

Sağ hoparlörün çalıştırma düğmesine (R) 2x kısaca
basın – bir sinyal sesi duyulur. 
Azami ses seviyesine ulaşıldığında 2 sinyal sesi
duyulur.
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Ses seviyesini adım adım azaltma: m

Sol hoparlörün çalıştırma düğmesine (L) 2x kısaca
basın – bir sinyal sesi duyulur. 

Tek bir kulaklık kullanırken, bağlı olan cihazdan
ses seviyesini ayarlayın.

Telefon görüşmesi yapma
Kulaklığa entegre mikrofonu kullanarak telefon görüş-
mesi yapabilirsiniz.

Çağrıyı kabul etme

Bir çağrı geldiğinde, birbirini takip eden bir sinyal sesi
duyulur ve müzik durur. 

Bir çağrıyı kabul etmek için:m

       … Kulaklıktaki çalıştırma düğmesine 1x kısaca
basın.

       Konuşma kulaklıklar üzerinden iletilir. Entegre mik-
rofon vasıtasıyla serbest şekilde konuşabilirsiniz.

       ... bu görüşmeyi, her zaman olduğu gibi akıllı
telefonunuzdan kabul edin.
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       Çağrıyı kulalıklara aktarma veya özel görüşmeleri
doğrudan akıllı telefondan yapma arasındaki 
seçimi akıllı telefonunuzdan yapabilirsiniz.

Görüşmeyi sonlandırma

Bir çağrıyı bitirmek için:m

       … Kulaklıktaki çalıştırma düğmesine 1x kısaca basın
veya

       ... bu görüşmeyi, her zaman olduğu gibi akıllı
 telefonunuzdan bitirin.

Akıllı telefona bağlı olarak müzik çalmaya devam
 edebilir veya açıklandığı gibi yeniden başlamanız
 gerekebilir.

Çağrı reddetme 

Gelen bir çağrıyı reddetmek için kulaklıktakim

 çalıştırma düğmesine 2x kısaca basabilirsiniz.

Bu fonksiyon her akıllı telefon tarafınca destek-
lenmez. Akıllı telefonunuzun kılavuzuna bakın.



Bekleme modu
Gereksiz elektrik kullanımını önlemek için kulaklıklar
otomatik kapanma fonksiyonu ile donatılmıştır; bu
 fonksiyon, 5 dakika ses sinyali alınmadığında kulaklık-
ları otomatik olarak kapatır. 

Temizleme
Gerektiğinde kulaklıkları ve silikon kapakçıklarım

hafif bir nemli bezle silebilirsiniz.

Uygunluk Beyanı
Bununla Tchibo GmbH, bu ürünün 365 612 piyasaya
sunumu sırasında 2014/53/EC yönergesinin temel
 taleplerini ve diğer hükümlerini yerine getirdiğini
açıklar. Uygunluk beyanının tamamını
www.tchibo.com.tr/kılavuzlar adresinde bulabilirsiniz.
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Sorun / Çözüm

Ses yok. Ses seviyesi çok mu düşük ayar-•
lanmış?

Bluetooth® bağlantısı iyi mi?•
Gerekirse kulaklıkları mobil
 cihazınıza tekrar bağlayın.

Şarjlı pil boş veya şarjlı pil•
 seviyesi düşük mü? Kulaklıkları
şarj/saklama kutusunun şarj
 bölmesine yerleştirin (ayrıca
„Şarjlı pilleri şarj etme“ bölü-
müne bakın).

Kulaklıklar düğ-
meye basıldığında
tepki vermiyor.

Çalıştırma düğmesinin sadece•
kenarına mı bastınız? Çalıştırma
düğmelerinin her zaman tama-
mına basılmalıdır.

Eğer elleriniz/parmaklarınız•
kuruysa gerektiğinde çalıştırma
düğme(lerine) basmadan önce
parmakları hafif nemlendirin.
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Kulaklıklarda 
cızırtı var.

Bağlı mobil cihaz ile kulaklıklar
arasındaki mesafe çok uzun.

Çağrı reddetme
çalışmıyor.

Bu fonksiyon ilgili akıllı telefona 
ve telefonda seçilen ayarlara
 bağlıdır. Akıllı telefonunuzun
 kılavuzuna bakın.

Bluetooth®

 bağlantısı 
mevcut değil.

Müzik çalardaki Bluetooth®•
devre dışı mı? Ayarları kontrol
edin.  Gerekiyorsa Bluetooth®'u
etkin duruma getirin. Kulaklığın
bulunan cihazlar listesinde olup
olmadığını kontrol edin. Değil ise
cihazı, „Bluetooth® cihazı ile
bağlama“ bölümünde açıklan-
dığı gibi tekrar bağlayın. Her 
iki cihazı yan yana yerleştirin.
 Telsiz özellikli diğer cihazları
çevreden kaldırın.
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Teknik bilgiler
Model:                   365 612

Yazılım 
versiyonu:             1.1

Ağırlık:                  
(kulaklık başına):  4,9 g

Koruma türü:        IPX4

Şarjlı piller

Şarj-/saklama 
kutusu:                  Lityum polimer 3,7V 250 mAh

Kulaklık:                Lityum polimer 3,7V 55 mAh
                             (Bu sembol doğru akımın göstergesidir)

Şarj süresi:            Yakl. 3 saat

Çalma süresi:        yakl. 3 saat (ses seviyesine, çevre
şartlarına bağlı vs.)

Konuşma süresi:   yakl. 1 saat (ses seviyesine, çevre
 şartlarına bağlı vs.)



31

Bluetooth®

Sürüm:                         V4.2

Mesafe:                        maks. 8 m (boş alanda) 

Frekans aralığı:            2,402 GHz ila 2,480 GHz

Güç seviyesi:                <4 dBm

Ortam sıcaklığı:           +10 ila +40 °C

Tchibo için özel 
olarak üretilmiştir:      Tchibo GmbH,

 Überseering 18,
22297 Hamburg, 
Germany
www.tchibo.com.tr

Ürün geliştirmeleri çerçevesinde üründe 
teknik ve dizayn değişikliği yapma  hakkımız saklıdır.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use 
of such marks by Tchibo GmbH is under license.

Bluetooth® marka adı ve logosu Bluetooth SIG, Inc.
 şirketinin tescil edilmiş markasıdır. Tchibo GmbH
 tarafından bu markaların kullanımı lisans altındadır.
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İmha etme
Bu ürün, ambalajı ve içine entegre edilmiş şarjlı pil,
tekrar kullanılabilen değerli malzemelerden üretilmiştir.
Tekrar kullanım sayesinde atıklar azalır ve çevre
korunur.

Ambalajı malzeme türüne göre imha edin. Bunun için
bölgenizdeki kağıt, mukavva ve hafif ambalaj toplama
merkezlerinin sunduğu imkanlardan faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle işaretlenen cihazlar, ev atıkları
ile birlikte atılmamalıdır!

Yasalara göre atık cihazlarınızı, ev çöpünden ayrı atmak
zorundasınız. Atık cihazları ücretsiz olarak geri alan
toplama merkezleri hakkında bilgi için bağlı bulundu-
ğunuz belediyeye danışabilirsiniz.
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Piller ve şarjlı piller ev çöpü ile birlikte
 atılmamalıdır!

Yasal olarak boş pilleri ve şarjlı pilleri belediye atık
 toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama
kaplarına bırakmakla yükümlüsünüz.

DİKKAT! Bu cihazda, güvenlik nedenlerinden dolayı
sabit konumda takılmış olan ve gövdeye zarar ver-
meden çıkarılamayacak durumda şarjlı piller bulunmak-
tadır. Kurallara uygun olmayan şekilde sökülmesi,
güvenlik riski oluşturur. Bu nedenle cihazı açmadan,
cihazı ve şarjlı pili gerektiği şekilde imha eden bir
 toplama yerine götürün.
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Garanti belgesi 
06.07.2018-140500
Üretici veya İthalatçı Firmanın:

Unvanı:          TCHİBO KAHVE MAM. DAĞ. ve PAZ. TİC. 
LTD. ŞTİ

Adresi:           BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFİCE BİNASI 
ATAŞEHİR - İSTANBUL / TÜRKİYE

Telefonu:       +90 216 575 44 11

Faks:            +90 216 576 04 84

e-posta:        info@tchibo.com.tr

Yetkilinin 
İmzası:   
Firmanın 
Kaşesi:           

Satıcı Firmanın:

Unvanı:          TCHİBO KAHVE MAM. DAĞ. ve PAZ. TİC. 
LTD. ŞTİ

Adresi:           BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFİCE BİNASI 
ATAŞEHİR - İSTANBUL / TÜRKİYE
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Telefonu:       +90 216 575 44 11

Faks:            +90 216 576 04 84

e-posta:        info@tchibo.com.tr

Fatura Tarih ve Sayısı: 

Teslim Tarihi ve Yeri:             

Yetkilinin 
İmzası:   
Firmanın 
Kaşesi:           

MALIN  

Cinsi:                   KABLOSUZ KULAKLIK

Markası:                TCM

Modeli:                  365 612

Garanti Süresi:      2 YIL

Azami Tamir 
Süresi:                  20 iş günü

Bandrol ve Seri No:
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Garanti şartları
1)     Garanti süresi, malın teslim tarihinden  itibaren

başlar ve 2 yıldır. (Bu süre 2 yıldan az olamaz)

2)    Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı
garanti  kapsamındadır.

3)    Malın ayıplı olduğunun anlaşılması  durumunda
 tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması
 Hakkında Kanunun 11 inci  maddesinde yer alan;

      a) Sözleşmeden dönme,

      b) Satış bedelinden indirim isteme, 

      c) Ücretsiz onarılmasını isteme,

      ç) Satılanın ayıpsız bir misli ile  değiştirilmesini
isteme,  haklarından birini kullanabilir.

4)    Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım
 hakkını  seçmesi  durumunda satıcı; işçilik masrafı,
değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir
ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın
 onarımını yapmak veya  yaptırmakla yükümlüdür.
 Tüketici ücretsiz onarım  hakkını  üretici veya
 ithalatçıya karşı da  kullanabilir. Satıcı,  üretici
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ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını  kullanmasından
 müteselsilen  sorumludur.

5)    Tüketicinin, ücretsiz onarım  hakkını  kullanması
halinde malın;
• Garanti süresi içinde tekrar  arızalanması,
• Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
• Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis

 istasyonu, satıcı,  üretici veya  ithalatçı tarafından
bir raporla  belirlenmesi  durumlarında;  tüketici
malın bedel  iadesini, ayıp oranında bedel
 indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız 
misli ile değiştirilmesini  satıcıdan talep edebilir.
Satıcı, tüketicinin  talebini reddedemez. Bu talebin 
yerine  getirilmemesi  durumunda satıcı,  üretici
ve ithalatçı  müteselsilen  sorumludur.

6)    Malın tamir süresi 20 iş gününü, binek  otomobil 
ve  kamyonetler için ise 30 iş gününü geçemez. Bu
süre, garanti süresi  içerisinde mala ilişkin arızanın
yetkili servis istasyonuna veya satıcıya  bildirimi
 tarihinde, garanti süresi dışında ise malın yetkili
servis  istasyonuna teslim  tarihinden itibaren
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başlar. Malın arızasının 10 iş günü  içerisinde
 giderilememesi halinde, üretici veya  ithalatçı; malın
tamiri  tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere
sahip başka bir malı  tüketicinin kullanımına tahsis
etmek  zorundadır. Malın garanti süresi içerisinde
 arızalanması  durumunda, tamirde geçen süre
garanti süresine eklenir.

7)    Malın kullanma kılavuzunda yer alan  hususlara
aykırı  kullanılmasından  kaynaklanan arızalar
garanti  kapsamı  dışındadır.

8)    Tüketici, garantiden doğan haklarının  kullanılması
ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yer-
leşim yerinin  bulunduğu veya  tüketici işleminin
yapıldığı  yerdeki  Tüketici Hakem Heyetine veya
Tüketici  Mahkemesine  başvurabilir.

9)    Satıcı tarafından bu Garanti Belgesinin
 verilmemesi  durumunda, tüketici Gümrük ve
Ticaret Bakanlığı  Tüketicinin  Korunması ve
Piyasa Gözetimi Genel  Müdürlüğüne  başvurabilir.
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Teknik destek
Ürün ile ilgili her türlü soru ve  sorunlarınız için

Tchibo Türkiye

Teknik Destek Hattı

444 2 826
Tchibo Müşteri  Hizmetleri çalışma  saatleri hafta içi 
09:00 - 19:00 saatleri  arasındadır. 
e-posta: servis@tchibo.com.tr

Ürün numarası: 365 612 



Ürün numarası: 365 612 
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